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	de ſarlitoa , ſare itoa , que quìere de-
	zir , red apretada , y ahogada , como
	lo es el garlito. Lat. Fiſcina.


	


Garlocha , lo miſmo que garrocha , veaſe. 


	



Garlopa , de Carpinteros para acepillar , 


		es voz Baſcongada , y acepillar con eſſe
	inſtrumento dezimos garlopatu , aun
	que el Romance no diga garlopar. Lat.
	Longum lævigatorium.


	



Garnacha , veſtidura , es voz Baſconga- 


		da garnacha , garnachea , y es ſinco-
	pe , ò de garainatza , eſtoy tendido
	ſuperiormente , ò encima , como lo eſtà
	la garnacha : ò de garai-nacheac , que
	en otro dialecto dizen garai neac , y
	quiere dezir , voy ſuperior , voy enci-
	ma , y aſsi và la garnacha , y es ſeñal
	de la ſuperioridad en los que la viſten.
	Lat. Toga ſenatoria.


	



Garnacha , el Conſejero , Garnacha , gar- 


		nachaduna. Lat. Togatus.


	



Garnacha , vino de Aragòn hecho de 


		vba , que llaman garnacha , garnachá.
	Lat. Vinum ex violaceis , optimiſque
	vbis expreſſum.


	



Garo , pez , eſpecie de langoſta , arran- 


		garoa. Lat. Garus , i.


	



Garo , lo miſmo que ſalmuera , veaſe. 


	



Garra, tiene origen Baſcongado , y ſe pue- 


		de vèr en la voz agarrar ; atzaparra.
	Lat. Unguis aduncus.


	



Garraſa , oztoncia. Lat. Nimbus vitreus. 


	



Garrafal guinda , guinga ampuluac. Lat. 


		Ceraſum prægrande.


	



Garrafiñar , arrapatu. Lat. Rapere , ar- 


		ripere.


	



Garrama , tributo de Moros , veaſe tri- 


		buto.


	



Garrama , garramar , robo , y robar agar 


		rando quanto ſe encuentra , viene de
	el Baſcuence , arreraman , de donde
	ſe dixo arreramar , y luego garra-
	mar , y arreraman , ſignifica , tomar ,
	y llevar , de ar , artu tomàr , y era-
	man , eroan , llevar , veaſe hurtar.


	



Garrancha , eſpada , viene de el Baſcuen- 


		ce garranche , que ſignifica fuego allì ,
	por el que hazen con ella los de el vul-
	go , cuyo es el termino. Veaſe eſpada.


	



Garrancho , el ramo quebrado de algun 


		arbol , ò coſa femejante , es voz Baſ-
	congada , y ſincope de garrangacho ,
	que ſignifica punta , eſpigon , que pi-
	ca , y hiere , quales ſon los garranchos.
	Garranchoa. Lat. Ramus , vel rami
	fruſtrum diſſectum.


	



Garrapata , lacaſtá , laparra , bacaſta. 


		Lat. Ricinus.


	



Garrapatos , letras mal formadas , veaſe 


										gara-
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